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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-002527 vom 08.04.2023
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] Absender / Expaditour

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

! CMR

GROSS GMBH
BSCHENSTRASSE &8 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BefSrderung unleriegt ftroz  elner goe- 'Oe transport est soumis, nonobstant toute clause
89558 BOEHMENKIRCH gentefigen Abmachung den Bestmmungen das gonimirs, & la Conventlon relalive ou conlrat de
Obereinkommens fber den Bafdrderungsverirag Im fransport Internalional des marchandises par
Intern. StraRengttorverkehr {CMR), irouln (MR).
Emplanger f Destinatal Frachtfiihrar! T el
ZMKGPEK PTS. p.Am grrcr T iransporetr Benufzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0168
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigshburg

3A.u.'.|1u(unmgsoﬂ des Gutes / Kleu prévu pour la Iivralsan da fa marchandisa

7 Nachfolgender Frachifhror / Transporteurs successts

Ort/Lieu MODUGNO
Land / Pays Itallen Zeit! Temps ‘
Datum/Bate  13,04,2023 !
1
4 Ortund Tag der Obemahma/ Lisu et data da |a priss en charge da la marchandise
oL BOEHMENKIRCH Vorbohallo und Bemerkeu dos Frachtfhrer/
ohalla und Bemerkungan dos Fra r
Lerd/Pays  Deutschland 2eit 4 Temps Résorves ot shservations deos ransporieurs
Dawm/Dala  06,04,2023
5 Belgaftigla I 1Dy v
Pcs Zoichen/Nr. Anzah der LM Art der Verpach B des Gulas Gawlcht, kg Umfang
9 10 Marques ot numéns 1 Nombre des colis 2 Moda demballaga Nature de la marchandise ! 14 Polds, kg 15 chm
1 5383967 10 COLLI Gatrichateile ! 16,381 73,58
2 5353968 5 GCOLL
3 5383969 2 CcoLUu \
1
j
Surmme: 47,00  coLul 16.381,00
Total: f
16 Anwolsungen des Absenders 17 Angaben zur Exmitlung der Tarifkilometer mit Granzt}berghnnan
von ‘ km
48 Frachtzati tsung / Prescripton d'affranchi 21 Bosondera Verelrbarungen /G Yons parficut
unfrel ~ Rechnung an Empfinger .
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Ubemahmebestatigung des Fabrers: Die Sendung wurde
19 Amiliches Kennzaichen Nutzastint .y e
Kfz volistandig und in Susseriich guter Peschaﬁenhelt
Anhingor {ibermommen, Die Ladungsslcherupg ist r?éa%&ss der
Fahi
ahror gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrey erfolit e 1.
09 Benutzter Grenzlibergang 27y Gut 23003527 _% » D‘bﬁ;ﬂgr‘ 0 kBA‘)
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20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. F.T Ak, s
D.-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg 170 25 MODUG 0 R 1“13
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Unterschrit und Stempel des Absenders Untorschyift und Stampel dos Frachifdhrers U % urd Stompel ﬁ i N ]
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Gaschiftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, C MMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer nta: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BUZ: 604 80008
Telefon (@ 71 41) 24 51-0 Handalsreglster: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 €048 0008 0501 5406 00

Telafax (0 71 41) 24 51-22

Intenet: www.schwaltzer-spadition.de

SWIFT: DRESDEFFB04
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